©Nilfisk

Nilfisk Smart

User Manual




HEEHEEHEHEHEDEEHEHEHEREHEEEE

User Manual ............cooviiiviiiiiiiieeeeee, 3- 7
Instruktionsbog ........cccoviiiiiiiiiiin, 8- 12
InstruksjonsboK..........ccccoeeviiiiiiiiiieennnnnn. 13- 17
Instruktionsbok ...........cccooiiiiiiiiii, 18- 22
Kayttoohje......ccoovvviiiiii 23- 27
Betriebsanleitung.......c.cc.cooiiiiiinnil. 28- 32
Instructions d’utilisation ......................... 33- 37
Gebruiksaanwijzing .........ccccooeeveviinnenn.. 38- 42
Istruzioni sSUll’'uso .........ccoooevveiiiiiiiiien. 43 - 47
Instrucciones de manejo...........ccc.......... 48 - 52
InstrugcOes de operagao..............cc......... 53 - 57
OONVYIEG XPNONG - evvveeeeeerieeeeeiie e e e, 58 - 62
Kullanim Kilavuzu..........cccc.oiiiiinnnnnnn. 63- 67
Navod k obsluze............ccccoooeiiiiiiiennnnn. 69- 73
Hasznalati utmutato...............ccooooo e 74- 78
Instrukcja uzycia...........cooeevviiiiiiiniennnnnn, 79- 83
PriruCnik za korisnike............c....cccoeeeene. 84 - 88
Navodila za uporabo............cccceeeeveeennnn. 89- 93
Navod na pouzivanie...........cccccceeeeeennnn.. 94 - 98
LietoSanas instrukcijae ............ccccvueenn... 99-103
Naudojimosi instrukcija...........c.c...cco...... 104 - 108
Kasutamisjuhend.................ccoooeiinnni. 109 - 113
(Y/1(0] =107 aTex 1 = To L 114 - 118

PREERE e, 119 - 122










Nilfisk Smart

Vazeny zakazniku spole¢nosti Nilfisk,

JAAN

Pfed prvnim pouzitim zafizeni si pozorné prectéte tento
dokument a uschoveijte si je;.

blahopfejeme k nakupu nového systému
k Cisténi oken Nilfisk Smart.

Cisla x| odkazuje na ilustrace na rozkladacich strankach.

* Zafizeni slouzi k osobnimu a domacimu pouziti pfi €isténi
hladkych ploch jako jsou okna, zrcadla nebo dlazdice.

+ Pfistroj neni uréen k vysavani prachu, nebot neobsahuje
Zadny prachovy filtr.

+ Zafizeni Ize pouzit k odsavani mensiho mnozstvi kapalin
z vodorovnych ploch. Pfi vysavani kapalin sledujte maxi-
malni hladinu v zafizeni.

+ PFistroj pouzivejte pouze s béznymi mycimi prostfedky na
okna (zadny lih €i pénivé Cistici prostfedky). Spole¢nost
Nilfisk doporuCuje koncentrat k myti oken Nilfisk, jenz byl
pro tento pfistroj specialné vytvoren a zajisti optimalni
vysledky.

 V zafizeni pouzivejte pouze pfislusenstvi a nahradni dily
schvalené spole¢nosti Nilfisk.

Jakékoli pouziti mimo ramec téchto pokynu je pokladano za
nespravné. Vyrobce neruli za zadné ztraty sovisejici s vyse
uvedenym — veskera nasledna rizika nese sam uzivatel.

Symboly pouzité k oznaceni pokyni
VAROVANI

A Nebezpedi, které mize vést k vaznym drazdm a Sko-
dam.

VAROVAN:I!
VAN

 Pristroj smi pouzivat osoby se
snizenou fyzickou, smyslovou
nebo mentalni zpusobilosti nebo
s nedostatkem zkuSenosti a zna-
losti, pokud jsou pod dohledem
nebo pokud byly pouCeny ohled-
né bezpeCného pouzivani zafize-
ni a chapou souvisejici nebezpe-
Ci. Déti si se zarizenim nesméji
hrat.

» Do vétracich mfizek nevkladejte

(e
zadné predmeéty.

 Pristroj neni dovoleno pouzivat,
jestlize spadl, pokud ma viditelné
znamky poskozeni nebo z néj vy-
téka voda.

» Je zakazano odsavat nasledu-
jici tekutiny: hoflavé, vybusné a
agresivni kapaliny (napf. benzin,
fedidla, kyseliny, louhy, atd.)

« Zapnuté Ci nabijejici se zafizeni

uchovavejte mimo dosah déti.

Nemirte proudem nikomu do ocCi.

Nemirte proudem pfimo na za-

fizeni obsahuijici elektrické sou-

casti, napriklad uvnitf pecici trou-
by.

Pred pouzitim zafizeni na citlivé

(vysoce lesklé) plochy vyzkousej-

te stiraci podusku z mikroviaken

na méné napadném misté.

Po pouziti a pfed provadénim

uzivatelské udrzby zarizeni vy-

pnéte.

Informace o akumulatoru

. A Nebezpeci zkratu! Do konektoru nabijecky nestr-
kejte vodivé pfedméty (napf. Sroubovak atp.).

» Akumulator smite nabijet pouze originalni nabijeckou
dodanou s pristrojem nebo nabijeCkou schvalenou spolec-
nosti Nilfisk.

» Akumulator byl testovan podle pfislusnych smérnic pro
mezinarodni dopravu Ize jej pfepravovat a posilat.

Informace o nabijeéce akumulatoru

+ P¥i zjisténi vizualniho poskozeni nabijecku s nabijecim
kabelem ihned vyméiite za originalni dily.

* Napéti uvedené na typovém Stitku se musi shodovat se
sitovym napétim.

» NabijeCku pouzivejte a skladujte pouze v suchych prosto-
rach s teplotou okoli 540 °C.

» Sitové zastréky se nikdy nedotykejte mokryma rukama.

Ochrana zivotniho prostredi

* Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obal nevhazujte
do bézného odpadu uréeného k likvidaci, ale pfedejte jej k
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fadné recyklaci.

» Vlyfazené pfistroje obsahuji hodnotné recyklovatelné ma-
terialy. Zajistéte fadnou recyklaci vyfazenych spotrebicl.

» Baterie a akumulatory obsahuji latky, jez nesmi proniknout
do zZivotniho prostiedi. Staré spotfebice, baterie a akumu-
latory likvidujte vyuzitim pfislusnych sbérnych systéma.

PFi rozbalovani vyrobku se ujistéte, zda nechybi Zadné pfi-
sluSenstvi a zda neni Zadny obsah baleni poSkozen. Pokud
Zjistite né&jaka poskozeni, k nimz doslo pfi pfepravé, kontak-
tujte prodejce.

Hlavni jednotka

NabijeCka s kabelem a zastrckou
Saci hubice (280 mm)

Saci hubice (170 mm) *

Vzorek myciho prostfedku *

Lahev rozpraSovace *

Hlavice rozprasovace *
Mikrovlakenny navlek k ¢isténi oken *
Drzak navleku pro rozpraSovac *

10. Klip na opasek/sténu

11. Kontrolka LED

12. Zapnuti/vypnuti zafizeni

13. Drzadlo

14. Hacek pro klip na opasek/sténu

15. Odnimatelna nadoba na odpadni vodu
16. Pojistky nadoby na odpadni vodu

17. Uvolfiovaci tlagitko saci hubice

18. Srouby (2x) a imbusovy kli& *

©CONoOOGAWN =

* Pouze u vybranych model(

Sestavte rozprasovac

2 Na hlavici rozprasovace (7) namontujte dvéma Srouby
(18) drzak navleku pro rozprasovac (9). Srouby dotahnéte
imbusovym klicem.

3 Do lahve rozpraSovace (6) nalijte vzorek myciho pro-
stfedku (5). Pfidejte vodu, aby byla lahev rozprasovace (6)
plna.

Lahev rozpraSovace (6) nasSroubujte na hlavici rozpraSovace
(7) a na hlavici rozprasSovace (7) nasadte mikrovlakenny
navlek (8). Raminka hlavice rozprasovace zasurite pod
pruzné pasky navleku a upevnéte je paskem suchého zipu k
navleku.

Sestavte hlavni jednotku

4 K hlavni jednotce (1) pficvaknéte preferovanou saci
hubici (3, 4). Zkontrolujte, zda je saci hubice (3, 4) ke hlavni
jednotce (1) spravné uchycena. Dejte pozor, aby byla saci
hubice (3, 4) namontovana logem Nilfisk smérem nahoru.

Nabijte akumulator

5 Nabijecku dodanou s pfistrojem zapojte do spravné

Nilfisk Smart

zasuvky. Do zadni strany pfistroje zasurite konektor nabije-
ciho kabelu.

Poznamka: V priibéhu nabijeni ¢i nabijeni za provozu kon-
trolka (11) blika (zelené a Cervené). Po Uplném nabiti aku-
mulatoru bude kontrolka trvale svitit zelené&. Nabijeni trva
obvykle 2 hodiny.

VAROVANI!

VAN Nenechaveite zaFizeni pfipojené k nabijecce déle nez
4 hodiny.

Po dokoné&eni prace dobijte akumulator.

Zacnéte cistit

6 Podle vykonavané prace nastavte na predni ¢asti hlavi-
ce rozprasovace zpUsob rozprasovani. Stisknutim packy na
hlavici rozpraSovace nastfikejte myci prostfedek na Cistény
predmét. Cistény pfedmét umyjte tkaninovym naviekem. Po
pouziti mizete rozprasovac zavésit do klipu na opasek (10).

7 Stisknutim spinage zap./vyp. (12) zapnéte hlavni jednot-
ku (1). Po uvolnéni spinace se zafizeni spusti a kontrolka
LED se rozsviti zelené. Tahem zafizeni shora dolU odsajte
myci prostfedek.

Tip: Pfi pouzivani je optimalni drzet zafizeni v uhlu 45 stup-
fd, avSak provoz je mozny i v jinych uhlech.

Poznamka: Jestlize akumulator ztraci vykon, kontrolka LED
se rozblika a pfistroj se po urcité dobé vypne. V takovém
pfipadé nabijte akumulator.

Po vycisténi kazdé plochy zafizeni vypnéte. Prodlouzite tak
provozni dobu na jedno nabiti akumulatoru.

Po pouziti mizete hlavni jednotku zavésit do klipu na opa-
sek (10).

8 Beé&hem cCisténi kontrolujte, zda odsata kapalina v odni-
matelné nadobé na odpadni vodu (15) nedosahla ke znacce
max. urovné. Zafizeni podrzte se saci hlavou nahoru a vy-
rovnanim znacky do vodorovné polohy zkontrolujte hladinu
kapaliny.

Vyprazdnéte nadobu

9

* Vypnéte hlavni jednotku.

» Potahnéte za pojistku nadoby na odpadni vodu a nadobu
vyprazdnéte.

» Zaviete nadobu na odpadni vodu.

Dokoncete ¢isténi

10 Vypnéte zafizeni. Stisknéte tlacitko (17) a z hlavni
jednotky (1) sejméte saci hubici (3, 4). Pod tekouci vodou
umyijte saci hubici (3, 4) a nastavec se stahovacimi man-
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Zetami (dily nemyjte v mycce na nadobi). Zkontrolujte, zda
jsou stahovaci manzety Cisté a nepoSkozené.

Upozornéni: Hlavni Jednotka (1) obsahuje elektrické dily.
Necistéte je pod tekouci vodou!

11 Nadobu na odpadni vodu Ize v pfipadé potieby vyjmout
a vycistit. Vytlacenim do stran vyjméte pojistky nadoby na
odpadni vodu.

Z rozpraSovace sejméte mikrovldkenny navlek (8). Navlek
(8) Ize prat v pracce podle navodu k prani, avSak bez pouziti
avivaze.

Pfed sestavenim nechte zafizeni vyschnout.

Nabijte akumulator.

Skladovani zarizeni

12 Zafizeni s prisluSenstvim skladujte v suché nepromrza-
jici mistnosti. Hlavni jednotka mlze byt zavéSena na sténu
pomoci klipu na opasek. Klip pfichytte na sténu vhodnym
Sroubem.

Indikace kontrolky LED

Nabijeni: Blika Cervené a zelené
Nabijeni bylo dokon&eno: Trvale sviti zelené
Pouzivani: Trvale sviti zelené
Nizky stav akumulatoru b&hem

pouzivani: Blika zelené

Zafizeni se vypnulo z dGvodu
nizkého stavu akumulatoru:
Je vybity akumulator a pfesto
se pokusite zafizeni zapnout:
Pfetizeni motoru:

Nelze nabijet akumulator
(chybna nabijecka nebo konec Zivotnosti akumulatoru):
Trvale sviti Cervené

Blika ¢ervené

Blika ¢ervené
Trvale sviti ¢ervené

Odstranovani potizi

PFistroj nelze zapnout.

® Zkontrolujte kontrolku nabijeni/provozu.
o Zadny signal nebo &ervené blikajici signal:
+ Nabijte akumulator.
o Trvale svitici Cervena:
+ Kontaktujte prodejce.

Lahev rozprasovace nestfika.

Qoplhte myci prostfedek.
Cerpaci mechanismus lahve rozpraSovace je vadny. Kontaktujte prodejce.

PFi ¢isténi zUstavaji pruhy.

uvedenych kroka.

Ocistéte gumovou stérku.

Upozornéni ke stahovacim manzetam

o Opotfebenou stahovaci manzetu otocte:
¢ Stahovaci manzetu vytahnéte stranou ven.
+ Okrouhlé boky gumové manzety navihéete vodou nebo mycim prostfedkem.
¢ Gumovou manzetu nasadte do drzaku opacnou stranou napred.
¢ V piipadé potieby stahovaci manzZetu vyménte:

o Jestlize po otoeni pryzové manzety zjistite, Ze jsou opotfebené obé strany,
nasadte novou manzetu. Pfi vyméné pryzové manzety postupujte podle vyse

Nastavte davkovani gisticiho roztoku.

Z vétracich mfizek unika voda.

Vyprazdnéte nadobu na odpadni vodu (obsah 100 ml).
Hlavni jednotku drzte pfi praci svisle.

Zarizeni nelze nabijet (trvale
sviti Cervené)

K zaijisténi ochrany akumulatoru nelze zafizeni nabijet pfi teplotach pod 10 °C a pfi
teplotach nad 45 °C. Jestlize je okolni teplota pfiliS vysoka a zafizeni bylo tésné pred
nabijenim v provozu, nechte jej 5-15 minut vychladnout. Odpojte nabijecku, znovu

ji pfipojte a zkuste znovu nabijet. PFi pouzivani v chladném prostfedi zafizeni pred
nabijenim umistéte do prostredi s teplotou 10-30 °C, dokud se nezahfeje.

Likvidace starého zafrizeni a akumulatorového

zdroje

Pristroj obsahuje vestavény akumulatorovy zdroj. Pfed likvi-
daci starého spotfebice akumulatorovy zdroj vyjméte. P¥i-
stroj smi byt otevien pouze za Uu¢elem provedeni likvidace
akumulatorového zdroje. Pfed otevienim se ujistéte, zda je
akumulator zcela vybity. Nechte pfistroj spustény, az se z
ddvodu vybiti akumulatoru vypne.

Upozornéni: Pfi otevirani zafizeni zamezte zkratu.

VAROVANI!

A

» Akumulator neotvirejte, nebot existuje nebezpeci elektric-
kého zkratu nebo Uniku drazdivych &i Ziravych vypara.

» Akumulator nevystavujte pfimému slune&nimu zareni,
teplu ani ohni — hrozi nebezpedi vybuchu.

Pfeklad originalniho navodu k obsluze
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Technické udaje

Druh ochrany IPX4

Efektivni objem nadoby na odpadnich vodu | Min. 100 ml

Provozni doba pfi Uplném nabiti 30 min

Jmenovité napéti akumulatoru 36V

Typ akumulatoru Lithium-i-
ontovy aku-
mulator

Kapacita akumulatoru 2150 mAh

Jmenovity vykon jednotky 12W

Doba nabijeni vybitého akumulatoru 2:30 h

Vystupni napéti, nabijecka 55V

Vystupni proud, nabijecka 600 mA

Hladina akustického tlaku (EN 60704-2-1) -

Hmotnost 585 g

Na systém Nilfisk Smart se poskytuje dvouleta zaruka

(2 roky) na jednotku v€etné& motoru, adaptéru, vypinace a
skfiné. Pro akumulatory a pfisluSenstvi plati dvanactime-
si¢ni zaruka pouze na vyrobni vady bez pokryti bézného
opotrebeni.

Zaruka zahrnuje nahradni dily i pracovni ndklady a pokryva
vyrobni a materialové vady, jez se mohou vyskytnout b&éhem
normalniho domaciho pouziti.

Zaru¢ni servis bude poskytnut pouze v pfipadé prokazani,
Ze k zavadé doslo v zaruéni Ih(té (prokazuje se fadné vy-
plnénym zaru€nim listem nebo vytisténym/orazitkovanym
dokladem o zakoupeni s uvedenym datem a typem vyrobku)
a za predpokladu, Ze byl &isti€¢ oken zakoupen jako novy vy-
robek distribuovany spole¢nosti Nilfisk. Pfi narokovani opra-
vy vad se zakaznik musi obratit na spolecnost Nilfisk, jez

jej odkaze na servisniho zastupce, jemuz zakaznik vyrobek
dopravi na vlastni naklady. Po provedeni vSech nezbytnych
oprav bude disti¢ oken zakaznikovi vracen na odpovédnost
a naklady spolecnosti Nilfisk.

Zaruka se nevztahuje na:

» Bézné opotiebeni sacich hubic mikrovlakenného navleku.

» Zavady Ci poSkozeni vzniklé jako pfimy nebo nepiimy
dasledek nespravného pouzivani.

* Hrubé zachazeni a zanedbani €i nedostate¢na urover
udrzby popsané v navodu k obsluze.

Zaruka se také nevztahuje na nespravnou €i nedostatecnou
montaz, tj. sestaveni &i pfipojeni, ani na $kody zplisobené
pozarem, ohném, iderem blesku &i neobvyklym kolisanim
napéti a jinymi elektrickymi poruchami, napfiklad pouzitim
chybnych pojistek i vadné elektroinstalace napajeci sité,
ani na vady nebo Skody obecného charakteru, jez budou
spolecnosti Nilfisk posouzeny jako nasledek jinych pficin
nez vyrobnich a materialovych vad.

Zaruka se stava neplatnou:
+ Zplsobenim zavady pouzitim jinych nez originalnich dill
Nilfisk.

Nilfisk Smart

» Odstranénim vyrobniho Stitku z Cisti¢e oken.

» Opravou gisti¢e oken jinym nez autorizovanym servisem
Nilfisk.

» Pouzivani Cistice oken v primyslovém prostredi, tj. sta-
vebnimi firmami, uklidovymi firmami, profesionalnimi ob-
chodniky ¢i v jakychkoli jinych nez domacich podminkach.
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Prohlaseni o shodé

spolecnost

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DANSKO

timto vyhradné prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis: Window VAC
Model: Smart

je ve shodé s nasledujicimi normami:

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-54:2008+A11:2012

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Podle ustanoveni:

2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EC
1275/2008/EC

Hadsund, 26-10-2016

[

l

C

Anton Sgrensen
Senior Vice President, Global R&D

Prohlaseni o shodé

spolecnost

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DANSKO

timto vyhradné prohlasuje, ze

Vyrobek: NabijeCka k zafizeni Window VAC Smart
Popis: Pouze pro vnitini pouziti
Model: GP-SW055DC0600*

je ve shodé s nasledujicimi normami:

EN 61558-1:2005+A1:2009
EN 61558-2-16:2009+1:2013
EN 55022:2010+AC:2011

EN 55024:2010

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

EN 50563:2011+A1:2013

Podle ustanoveni:

2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EC
2009/125/EC
278/2009/EC
1275/2008/EC

Hadsund, 26-10-2016

s

[i

Anton Sgrensen
Senior Vice President, Global R&D

Pfeklad originalniho navodu k obsluze

73



©Nilfisk

http.//www.nilfisk.com

HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
Website: www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148

Tel.: (+61) 2 98348100
Website: www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 14 67 60 50
Website: www.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1

Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
Website: www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strale 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoswg 29
Kopwtri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
Website: www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc at 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403
Cardinal Gracious Road, Chakala

Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos 515, Int. 60-70

Zona Industrial Benito Juarez
Queretaro, QRO, CP 76120

Tel.: (+52) 442 427 77 00

Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
Website: www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru
Lima

Tel.: (511) 435-6840

Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
Website: www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

WAP South Africa

12 Newton Street

Spartan 1630

Tel.: (+27) 11 975 7060
Website: www.wap.com.za

SOUTH KOREA
Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul

Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
Website: www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MolIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
Website: www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
Website: www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY
Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul
Tel.: +90 216 466 94 94
Website: www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
Website: www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com
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